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Uj kiadvdanyaink
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Harmas fonal —
Bibliai szoveg-
valogatas

a hazassagrol
Szerkesziette:
Pecsuk Otio és
Kiss B. Zsuzsanna

A Biblia torténetei,
tanitasai és koltsi
vallomasai, 6rokérvényid gondolatai év-
szazadok 6ta mutatnak utat, és segitenek
eligazodni az élet nagy kérdéseiben.

Ez a kis konyv az O- és az Ujszovetség
szovegeib6l ad tematikusan rendezett,
atfogo valogatast a hazastarsi kapcsolat
fontos teriileteir6l: megismerkedés és
elkotelez8dés; a hazassig alappillérei;
Isten ajandékai: a szerelem és a szexua-
litas; munka és csalad; fesziiltségek, vi-
szalyok és kommunikacié; szeretteink
megtérése; nehézségek, veszteségek,
szenvedés.

Ajanljuk hazassagra készuil6knek, ha-
zassagban él6knek, és mindazoknak, akik
szeretnének biztos kapaszkodéra lelni az
emberi kapcsolatok ttvesztdiben.

Ara: 800 Ft

Marijke ten Cate:
Nagy csaladi gyerekbiblia
Forditotta: Szabé T. Anna

Ez a konyv minden korosztily szama-
ra tartogat valami értéket. A legkisebb
gyermekek ezaltal ismerkedhetnek meg
el6szor a Biblia 6rok torténeteivel, tanul-
hatjak meg azokat az emberi helyzeteket

és dontéseket, amelyekkel a zsid6 nép
Gsatyai és nagy emberei, majd késGbb
Jézus és az apostolok is szembesiiltek.

A felnéttek pedig, akik felolvasnak
ebbdl a konyvbdl, egy kicsit visszatérhet-
nek idében ahhoz a gyermeki 6nmaguk-
hoz, aki még elragadtatassal, fenntarta-
sok nélkiil tudott csoddlni egy-egy szép
rajzot vagy illusztraciot.

A konyvet Marijke ten Cate holland il-
lusztrator rajzai is kiemelik a szamtalan
hasonlé miifaji gyermekkonyv kozil. A
képekrdl elmondhaté, hogy énmaguk-
ban is megall6, szemet gyonyorkodtetd
tabléi a Biblia vildganak.

Szab6 T. Anna pontos, mégis egysze-
rd, letisztult és a legkisebbek szamara
is konnyen értheté prézdja igyekszik
visszaadni a bibliai torténetek 1ényegét,
alapkonfliktusait és értékeit, anélkiil,
hogy elveszne a részletekben. (Részlet az
Eldsz6bol)

Ara: 5500 Ft

A kiadvanyok megrendelhet6k:
www.kalvinkiado.hu



Koszontés az olvasonak

Az UR bolesességgel vetette meg a fold alapjdt,
értelemmel erdsitette meg az eget. Az 6 tuddsa
altal valtak ketté a mélységes vizek, és harmatoz-
nak a magas fellegek. Fiam, ne téveszd ezt szem
eldl, vigydzz arra, hogy okos és megfontolt légy!
Ez élteti lelkedet, és ékesiti nyakadat. Utadon
biztonsdgban jdrsz, és labadat nem iitod meg.”
(Péld 3,19-23)

Varunk

Az adventben Jézus Krisztusra varunk,
aki alapja, értelme és szabaditéja az éle-
tiinknek. Obenne szilard alapja van az
életiinknek. Még a vasbeton alapokat is
megingathatja egy féldrengés, ez az alap
azonban emberen tali, Istentdl valé ,ké-
szikla alap”. Isten a Fiaban, Jézus Krisz-
tusban megmutatta, hogy & életiink
fundamentuma, hiszen minden ébenne,
64ltala és 6ra nézve teremtetett (Jn 1,3).

Ertelem

Obenne életiinknek a legnehezebb hely-
zetekben is értelme van. Isten rendben
teremtette ezt a vilagot, gorog kifejezés-
sel ,,Jogikusan” (Igéje, logosza altal). 1d6-
kozben ez a rend szétesett: ezt nevezziik
blinnek, amely miatt sokat szenvediink.
A megvaltasban Isten az elveszett ren-
det adja vissza nekiink. Mint amikor egy
orvényls foly6 folott a hidon allunk, és
nem kell beleveszniink a mélységbe. Is-
ten a mélységes vizek folé hidat épitett
Jézus Krisztusban.

Emlékeziink

Az ige figyelmeztet, hogy ,ne tévessziik
ezt szem elél”, vagyis mindig emlékez-
ziink erre. Isten népe is azért gytlik
egybe rendszeresen, hogy megerdsod-

jon, emlékezzen,
és ezt adja to-
vabb masoknak.
A mi feladatunk
tovabbadni ezt
gyermekeink-
nek és unoka-
inknak. Eurépa
az lizenetet elfe-
lejtette, és nem adta tovabb: ebbél fakad
minden bajunk!

Alddsok
Krisztusban megtapasztaljuk az élet
teljességét, a koriilményektsl fiiggetlen
»mégis 6romot” (Gyokossy Endre). Krisz-
tus jelenléte megvidamit, éltet, bator szi-
vet ad. Ez az 6rom latszédik is rajtunk,
mint a nyakék a szép néi nyakon. Hiteles
keresztyénségrol, keresztyén esztétikarol
van sz0, mert nem csak az szép, amit a
tarsadalom és tomegkommunikacids
eszkozok annak tartanak: a hit is szép-
pé tesz. Krisztussal jarva dton vagyunk,
nem tévelygiink (Mk 12,24). Hogy el ne
bizzuk magunkat, itt még ,tikor altal
homadlyos a latasunk” (1Kor 13,12), de a
kovetkez6 1épést mindig megmutatja ne-
kiink az Ur, hiszen igéje élet-6svényiink
vildgossaga (Zsolt 119,105). Egy nem lat6
lelkésztestvérem a kozos szolgdlatoknal
mindig azt kéri t6lem: hadd fogjam meg
a konyokod, igy biztosan tudom, jé az
irany. fgy kell nekiink is megragadni Is-
ten konyokét, az & igéjére figyelve.
Steinbach Jozsef
ref. plispok, a MBTA digyvezetd elnoke




Mencekiiltek Budapesten

A Kozel-Keleten folyé polgarhaboruk
eredményeként 2015 nyardn és kora
Gszén soha nem latott menekiilthullim
érte el az Eurépai Uni6 orszagait. Au-
gusztus-szeptember kérnyékén tobb ezer
menekiilt, fiatalok, idgsebbek és kisgyer-
mekekkel ttnak indult csalddok valasz-
tottak a magyar-szerb hatart atjaréként
Németorszag és a skandindv orszigok
felé. Miel6tt lezartak volna eléttiik a ma-
gyar hatarokat, a nagyobb palyaudvarok

kornyékén sokan talalkozhattunk ezzel
a szamunkra eddig ismeretlen ember-
tomeggel. A Magyar Bibliatarsulat sa-
jat lehetéségeihez képest szeretett volna
hozzajarulni az dtmenetileg Budapesten
rekedt menekiiltek életkoriilményeinek
javitasahoz, és megfelelni a Biblia ven-
dégszeretettel kapcsolatos parancsainak:
onkénteseink segitségével tisztasagi cso-
magokat, és menekiilteknek készitett an-
gol, francia, arab és farszi nyelvi bibliai
szovegvalogatasokat osztottunk a pélya-
udvarokon. Az alabbiakban Marosi Nagy
Lajos, a MBTA baptista kuratoranak gon-
dolatait olvashatjuk és fotéit lathatjuk:
»Gyermekkorom 6ta ismerek egy éne-
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ket, amely egy bibliai jelenetet idéz fel a
Kozel-Kelet egykori orszagabdl, Paleszti-
nabol. Arrdl sz0l ez az ének, hogy embe-
rek sokasdga vart valakit, aki szamukra
jobb életet, gyogyulast, szabadulast ad-
hatott. Ez a régen énekelt ének zsongott
bennem, amikor autébuszunk befutott
a Baross térre. A Keleti palyaudvar el6tt
bevandorlok/menekiiltek szazai zstafol6d-
tak Gssze. Erezhetden fesziilt volt a han-
gulat. A téren szazaval alltak a rend6rok.
un. ,tranzitzénaként” kijeldlt teriileten
szirek és afgdnok, afrikai menekiiltek
fekszenek pokrécokon, alkalmi satrak-
ban, j6 néhdnyan csak a puszta koveze-
ten. Idések és gyerekek, teljes csaladok
egyarant vannak koztik.

Mikozben aktivan hasznalom a fény-
képezégépemet, hogy ezt az eddig soha
nem latott életképet megorokitsem, egy-
re csak azt latolgatom magamban, mi-
ként kell fogadnom nekem, keresztyén
embernek ezt a helyzetet. S amig ezen
gondolkodom, el6ttem jatszédnak az ese-
mények.

Egy muzulman édesanya a hideg csap-
vizben mossa meg alig négy év koriili
kislinyanak a hajat, majd 4svanyvizes
palackbdl 6bliti le a sampontél habzé kis
fejet. Egy masik afganisztani férfi labat
mos az ideiglenesen kialakitott alkalmi
kat egyre harsogé vizfolydsaban. Megint
masok petpalackjaikat toltik ivévizzel.
Nagy a tumultus a kat koril.

Sok a szemét és enyhe biiz terjeng az
egész teriileten. Amig a palyaudvar fGbe-
jaratanal hangos szénokok harsognak,



tablakat emelve, okliket razva, addig
lent egy kétéves forma gyermek majszol
egy szelet csokoladét, mellette egy még
kisebb, kis jatékautét tologat onfeledten.
El6kertlt a labda, csoportosan jatszanak
a migrans fiatalok. Majd egy kis csopor-
tosuldsra leszek figyelmes. Egy sargaru-
has pesti lany arcfestéssel szérakoztatja a
kis arabokat. Kérdezem is téle, talan va-
lamelyik szervezet munkasa? ,Nem, csak
ugy lejottem, 6romet szerezni a gyerekek-
nek”.

Nagy rohangilasra leszek figyelme-
sebb, odébb egy id6sebb szbke haja asz-
szony csokoladét osztogat a gyerekeknek,
hiszan-harmincan is korbefogjak. Alig
all meg a ldban a lokd6s6déstél. Minden-
ki kapni szeretne belSle. Tavolabb egy
nagy, kék ikeas szatyorbdl korte és szilva
keriil el6, egy fiatal civil osztogatja. Mire
oda érek, mar csak az {ires szatyrot fény-
képezhetem. Odébb egy kis fekete arab
kislany észrevette, hogy fényképezek,
megall és bajosan mosolyog. Az egyik af-
gan satorban idgsebb asszony tekint raim
kéréen. Szemébdl inkabb békesség sugar-
zik, mint gyiilslet. Erz emberek 6k is —
fedezem fel az amugy is tudhatot.

Fent komolyan zajlik a ttintetés, rend-
6ri hangszérékon megy a tdjékoztatas:

nem mehettek
Németorszagba.
Ezt irjak el6 az
uniods szabalyok.
Tablak  emel-
kednek a ma-
gasba, az egyi-
ken ez all: ,Le-
maradtam  a
csaladomtdl”,
egy masik szir
arab nem értve
a helyzetet vasiti jegyét lobogtatja és
skanddlja a tomeggel: ,Germany, Ger-
many...”

Tobb mint egy orat toltottem a tomeg-
ben, szamos felvételt készitettem és sza-
mos tapasztalattal gazdagodtam. Attorve
magamat a rendérkordonon ismét buszra
szallok, indulok hazafelé. Fejemben sziz
meg szaz gondolat. Ez a modernkori nép-
csodilet ugyanazt akarja, mint a Jézus
koraban 0Osszegytlt tomeg. Gydgyulast,
békességet, menedéket, jobb életet. Ok
sajnos nem Jézust6l, hanem Eurépatél
varjak a csodat. Ennek érdekében mene-
kiilnek a kegyetlen habora elél. Persze
sokfélék Gk is, mint barmely alkalmi so-
kasag.

A probléma megoldasa a politikusoké,
az enyém, hogy keresztyén emberként
tekintsek a felebarataimra, legyenek
azok szirek, afganok, afrikaiak, és ha
kell, tegyek is értik valamit. Errél szél
Krisztus tanitisa. Ma esti imadsagom
csakis ez lehet: ,Segits, Uram, jél for-
malni a gondolataimat, mikézben arra
kérlek, Eurépa megoldhatatlannak tiné
problémdjat Te oldd meg, és ha kell, hat
hasznalj minket is.”

Marosi Nagy Lajos



Bibliaolvasds konferencia

Hogyan olvassuk a Bibliat?

»A Bibliaolvasas gyakorlata ma” cimmel
rendezett konferenciat 2015. oktéber
23-an a Magyar Bibliatarsulat, a KRE
Hittudomdnyi Kardnak Vallastorténeti
és Bibliai Teoldgiai Tanszéke, valamint
a KRE Hermeneutikai Kutatékoézpontja.

Elséként a zsidésag bibliaolvasasi gya-
korlata cimmel Biré Tamdis nyelvész,
hebraista tartott elSadast. Ebben két
meglepd, és ellentétesnek hat6 allitas-
r6l beszélt: ,,a Konyv népe nem olvassa
az Irast” illetve ,,a Téra tanitdsa a zsidok
vallasi életének kozpontjdban helyezke-
dik el”.

Az el6adé igy magyarazta a két allitas
kapcsolatat: ,, A liturgiai, az intellektua-
lis és az emocionalis megkozelités egysé-
ge adja meg azt a paradoxont, mely altal
a zsid6sag ugyan egyénileg nem olvassa
a szent szovegeket, mégis annak szelle-
misége és tanitisa egzisztencialis alapjat
képezi az életének”.

Az ortodox kereszténység Szentirashoz
valé viszonyardl Parlagi Gaspar, a KRE
doktorandusza beszélt. Kiemelte, hogy a
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keleti ortodoxia szaimara az Iras mint a
hit elsédleges forrasa, mind teolégiailag,
mind liturgiailag dénté fontossaggal bir.
Az ortodox liturgia komplex felépitésd,
igy ,az intellektuson kiviil az érzelmek-
nek is tig teret ad, és az ember teljes sze-
mélyiségét bevonja a szertartasba.”

»Mig régebben a rémai katolikus litur-
gidban a Szentiras szerepe a hagyomany-
nyal szemben nem volt olyan hangstlyos,
a II. Vatikani zsinat ebben nagy valtozast
hozott, hiszen a Szentirds szévegének
és olvasasanak fontossagat hangsilyoz-
ta” — fogalmazott a rémai katolikus pap
Kaposztassy Béla. ,A zsinat tette lehe-
tévé azt a teologiai megkozelitést, mely
szerint az ige asztala (a Biblia) és Krisztus
testének asztala (az eucharisztia) egymas
mellé kertilhessen. Korabban az oltari
szentségben valé jelenlétet hangsulyoz-
tuk, Gjabban fontosnak tartjuk, hogy Is-
ten jelen van igéjében is, igy kozvetlentil,
a Biblia szovegén keresztiil is megtapasz-
talhat6 a hivek szdméara.”

Ezutan kertlt sor a konferencia kilfol-
di el6addjanak, Richard S. Briggsnek az
eléadasira. Az angliai Durham-i Egye-
tem (Cranner Hall, St John’s College)
Oszovetséges professzora elGaddsaban
kiemelte, hogy ,,nem kis kihivas megal-
lapitani, hogy a Szentiras sokféle embe-
ri hangja miként valik isteni beszéddé”.
El6addsaban beszélt a Biblia ,,sz6 szerin-
ti” jelentésérdl, amelyen beliil szerinte
kiilonbséget kell tenniink a ,tényszerd
sz6 szerinti” és az ,,irodalmi sz6 szerinti”
jelentések kozott. Az utébbi felfogas fi-



gyelembe veszi a bibliai elbeszélés erede-
ti mifajat is, és hagyja, hogy a szévegben
rejls, az olvasét is atalakité erd érvényre
jusson.

A konferencidn Fabiny Tibor mutatta
be Briggs professzornak a Hermeneuti-
kai Kutatékozpont Alapitvany gondozi-
saban megjelent kotetét, amelynek cime
»A bolcs bibliaolvasas”. ,A konyv célja,
hogy a Biblia olvasidsanak kulcskérdéseit
arnyalt, konstruktiv és érthet6 mddon
targyalja anélkil, hogy ezzel a legfon-
tosabb teoldgiai problémakat leegysze-
risitené” - fogalmazott az evangélikus
teologus.

A konferencia tovdbbi részében az
evangélikusok, a reformatusok, majd
tobb kisebb protestans egyhaz vagy egy-
hazi szervezet bibliaolvasé vezérfonalat
ismerhették meg a jelenlévék. Kendeh
K. Péter evangélikus lelkész az evangé-
likus Utmutaté torténetérsl beszélt: ,A
herrnhuti testvérgytilekezetben kezdet-
ben minden napra bibliai jelszavakat
valasztottak, majd nyomtatott formaba
szerkesztették a napi igéket, igy az Utmu-
tat6 1731-ben latott el§szor napvilagot”.
A Luther Kiadé igazgatdja kitért arra is,
hogy a 2015-ben 58 nyelven megjelent
Utmutaté Németorszagban egymillio,
hazankban 30-32 ezer példanyban pél-
danyban keriil a csaladokhoz, ezen kiviil
online valtozatban is elérhetd.

A reformatus Bibliaolvasé kalauz hat-
terérdl két eladas hangzott el a konfe-
rencian. Pap Ferenc, a KRE egyetemi
docense elmondta, hogy Kalvin prédi-
kaciés gyakorlatarol keveset tudunk, de
a fennmaradt frasokbol kideril, hogy
alapvetéen a folytonos bibliaolvasas és

az azon alapulé igehirdetSi gyakorlat

hive volt. ,,Mai bibliaolvasasunk sokszor
atomizalt, kontextusbdl kiragadott ige-
részeken alapul, mely konnyen félreér-
tésekhez vezethet” — fogalmazott Pecsuk
Ottd, a Bibliaolvasé kalauz szerkesztdje.
Ezzel szemben a folyamatos bibliaolva-
sas egy pozitiv példajaként emlitette a
Magyar Bibliatarsulat vezetgje a kon-
ferencia el6tti napon, a KRE-n szer-
vezett 24 6ras Ujszovetség olvasdst. ,A
reformatus egyhdzban a Bibliaolvasé
kalauz immdron 77 éve segiti a hiveket
a Szentirds tanulmanyozasiban. ElGszor
1938-ban jelent meg, Karacsony Sandor
szerkesztésében. A hdbort utin egy ide-
ig a politikai rendszer tiltasa ellenére
szamizdat kiaddsokban jelent meg, majd
1957-ben a Konventi Iroda sajtdosztalya-
ra keriilt a szerkesztése és a kiaddsa. Az
1960-as évektSl negyven éven at Nagy
Tibor szerkesztésében szolgalta a refor-
mitus egyhdz bibliaolvasasi gyakorlatat.

A konferencia résztvevéi megismer-
kedhettek még a metodistak, a baptis-
tak, az adventistdk és a Szentirds Szovet-
ség bibliaolvasé vezérfonalaval, valamint
a Mai Ige cim( kiadvannyal.

Forrds: Galambos Adam, evangelikus.hu



Jelnyelvi bibliaforditds

2014-ben dontétt a Magyar Bibliatarsu-
lat és a Magyarorszagi Egyhdzak Oku-
menikus Tandcsa arrél, hogy a Magyar-
orszagi Baptista Egyhaz kezdeménye-
zésére megindulhatnak egy 4j jelnyelvi
bibliaforditas munkalatai.

El6z6 hirlevelinkben beszamoltunk
arr6l, milyen érvek szélnak amellett,
hogy a siketek is a sajat anyanyelviikon,
a magyar jelnyelven olvashassik a Bibli-
at, vagy legalabb annak részleteit.

Sokakban felmeriil a kérdés, miért
nem elég a siketek szimdra az irott
szoveg olvasasa. Sajnos a sziiletett si-
ketek az olvasott szoveg megértésében
is jelents hatrannyal indulnak életiik
soran, hiszen az olvasas tanuldsa a kis-
gyermekeknél is a hangos felolvasassal,
az olvasottak hangos kiejtésével és igy
megértésével kezd6dik. Ez a fazis a siket
gyermekeknél nem térténhet meg, ezért
az Osszetettebb frott szoveg olvasisa és
megértése komoly nehézségek elé al-
litja Sket. Természetes kommunikacios
csatorndjuk, ,anyanyelviik” a jelnyelv,
és ezen kell megprébalnunk érthet6vé
tenni szamukra is Isten igéjét. Igazi for-
ditasi feladat ez, nagyon sok nehézség-
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gel, hiszen a magyarorszagi jelnyelv is a
fejlédés fazisaban van, sokszor komoly
kihivast jelent a jelnyelvi forditécsoport
szamara egy-egy Osszetettebb kép, me-
tafora leforditésa.

A legfontosabb munkafazis, a szoveg-
konyv és az alkalmazando jelek rogzité-
se mar megtortént Mark evangéliuma
szovegében, a vizudlis munkak 2016 ko-
zepére fognak befejez6dni. Hordozzuk
imadsagban a reformatus, evangélikus
és baptista fordité munkatirsak kozos
eréfeszitéseit. Aki anyagiakkal is tdmo-
gatni szeretné a munkat, timogatasat
sjelnyelvi bibliaforditas” megjelsléssel
juttassa el a Magyar Bibliatarsulat szim-
ldjara (11714006-20267306).

Erdekes probléméja a jelnyelvi forditas-
nak, amikor Jézus a Mk 8,15-ben figyel-
mezteti a tanitvanyokat, hogy "...6vakod-
jatok a farizeusok kovdszatél és Herddes
kovaszatol." A siket jelnyelvben nincs kiil-
on jel a "kovaszra". Létezik az éleszté jele,
de ilyen atvitt, metaforikus értelemben
nehéz jelekkel visszaadni, hogy itt Jézus a
farizeusok és Her6des artalmas hatdsatol,
befolyasatdl 6vja a tanitvanyokat. A fordi-
tasi nehézséget csak fokozza, hogy a tovab-
biakban a tanitvanyok is félreértik Jézus
szavait, és val6di kenyérre gondolnak.




Bibliaismereti jdték

2015-ben masodik alkalommal hirdet-
tiink meg bibliaismereti versenyt a ko-
zépiskolasok szamadra. Ezuttal oktéber
és november hénapban minden héten
harom kategoériaban adtunk meg egy-
egy feladvanyt: egy bibliai torténet és
egy bibliai konyv cimét, valamint egy
bibliai szereplé nevét. A versenyz6knek
az volt a feladata, hogy a megadott tor-

ténet, konyv és személy legjellemzSbb
tulajdonsigait, a vele kapcsolatos tud-
nivalékat egy mindossze hat sz6bdl allé
mondatban foglaljak ossze.

Ernest Hemingway-rdl, a tomor, szi-
kar prézairas mesterérél ismeretes az
anekdota, mely szerint fogadast kotott,
hogy akar hat széban is el tud monda-
ni egy dramai torténetet. Igy sziiletett
meg papirszalvétara vetve a ,For sale:
baby shoes. Never worn”, azaz ,Kisba-
ba cipé elad6. Még nem hordtak” al-
kotas.

Természetesen mi nem ilyen dramai
hangvételt megfejtéseket vartunk a fi-
ataloktdl: F§ elvardasunk a kreativités, a
tomorség, a szemléletesség, és — lehetd-
ség szerint — a humor.

A verseny lezajlott, 2015. november
29-én, advent els6 vasarnapjanak esté-
jén adtuk at a nyerteseknek a dijakat,
a Magyar Bibliatarsulat kiadvanyaibél
osszeallitott 25, 20 és 15 ezer forint ér-
tékd konyvajindékot. Az aldbbiakban
a legjobb megoldasokbdl valogattunk
Ossze egy csokorra valét. Aki nem tud
rajonni a hatszavas mondatok alapjan,
hogy mi volt a feladvany, az a 10. oldal
aljan megtalalhatja a megfejtéseket:

1. Egyesek szerelme, masok veszte, neve
Eszter. (itt nem nehéz a megfe;jtés)

2. Megszolitott a fan, betért hozzam,
megtértem.

3. Haszontalan galagonya hatalomra
torekszik, huz6dj arnyékabal

4. Két ozvegy sorsa szant6foldon for-
dult jora.

5. Baratom lett, megvédtem, az apam-
tol féltettem.

6. Rossz lelkekbdl lesz a tengeri malac.

7. Cetben utaztam, vAarost mentettem,
mégis elégedetlenkedtem.

8. A kigy6s alma veszélyesebb a kuka-
cosnal.



Beszamolo kordbbi adomanygyiijtd akcionkrol:
Biblidkat a szeretetotthonokba
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2015 tavaszan, el6z6 hirleveliinkben
meghirdetett adomanygytjté akciénk
célja a tagegyhazaink fenntartdsaban
all6, fogyatékos gyermekeket gondo-
z6 szeretetotthonok tdmogatdsa volt.
Biblidkkal és gyermekbiblidkkal, vala-
mint mas bibliatarsulati kiadvanyokkal
igyeksztink segiteni az otthonokban
foly6 lelki munkat, hitoktatast, dhita-
tokat.

Felhivasunkra eddig 1200000 forint
adomdny érkezett timogat6inktol, akik-
nek halasan koszonjiik ezt a segitséget.

A Reformatus Szeretetszolgdlat segi-
tett abban, hogy felmérjiik a reformatus
szeretetotthonok dolgozéinak és gondo-
zottjainak Biblia-igényét, és a Szolgalat
2015. november 23-i berekfiird6i kon-
ferencidjjan a mintegy hatszazezer fo-

Megfejtések a 9. oldalrdl
1. Eszter konyve 2. Zakeus 3. J6tam példazata 4. Ruth kényve 5. Jénatan 6. A ga-
darai megszallott meggydgyitdsa 7. J6nas konyve 8. A biinbeesés

w3
rint értékd adomany atadasra is kerilt.
Ez alkalommal a koévetkezé otthonokat
tudtuk tamogatni: Kiskunhalasi Refor-
matus Egyhdzkozség Benjamin Laké-
otthona, Tabita Reformatus Tamogat6
Szolgalat, Juhasz Zs6fia Reformatus
Szeretetotthon, Szivarvany-haz Fogyaté-
kosok Reformatus Otthona, a Debrecen-
nagyerdei Imdnuel Otthon és Iskola,
Magdaléneum Fogyatékosok Reforma-
tus Apolc’), Gondozé Otthona, a hajda-
boszorményi Kalvin Janos Reformdtus
Szocialis Szolgaltaté Kozpont és a ceglé-
di Molnar Maria Reforméatus Fogyatékos
Apol6-Gondozé Otthon. Az evangélikus
fenntartdsi otthonok igényei még felmé-
rés alatt vannak, ha ezekben is sor kertilt
az adomanyok ataddsiara, beszamolunk
réla kovetkezé hirleveliinkben.




Uj adomdnygyijté akcionk meghirdetése:
Ukrdn-magyar Ujszivetség

A Magyar Bibliatarsulat Kuratériuma
2015. oktdéber 20-an tartott iilésén don-
tést hozott arrél, hogy hasonléan a t6b-
bi kétnyelvii Ujszovetség-kiadasunkhoz
(Szlovak-magyar, Romadn-magyar, Szlo-
vén-magyar), amelyekkel eddig is a ha-
taron tali magyarsig életét és az ottani
egyhazak missziéi és pasztoracids szol-
galatat segitettiik, tervbe vessziik egy
Ukran-magyar Ujszovetség kiaddsat is.
A Karpataljan él6 magyarsag léleksza-
ma és kotédése a magyar nyelvhez, ne-
héz szocialis és kisebbségi helyzete ezt
a lépést mar régen megkivanta volna.
Ebben fontos partneritink lesz az Ukran
Bibliatarsulat, amelynek vezetése 2015.
november kozepén szintén megtargyal-
ta, és 6rommel fogadta a javaslatunkat.

A kiadas koltségeinek tamogatdsara
szeretnénk felkérni adomanyozoéinkat.
Kérjiik, tamogassak a kétnyelvd Uk-
ran-magyar bibliakiadds megjelenését
azzal, hogy a hirleveliinkh6z mellékelt
postai dtutalasi csekken vagy banki at-

utalassal (az alabbi szamlaszamra) el-
kiildik adomanyukat a Magyar Biblia-
tarsulat Alapitvany szamaral!

Kérjik azokat, akik mar ismerik és
adomanyaikkal kordbban is tamogat-
tak szolgalatunkat, adjak oda hirleve-
linket masoknak is! Kérdéseit, észre-
vételeit, kritikajat juttassa el hozzank
a Magyar Bibliatarsulat honlapjan ke-
resztill (www.bibliatarsulat.hu), email
formdjaban (info@bibliatarsulat.hu),
vagy telefonon a (06 1) 209 3033-as
szamon.

Magyar Bibliatarsulat Alapitvany
Adészamunk: 19700739-2-43
www.bibliatarsulat.hu

Elérhet6ségiink:

Magyar Bibliatarsulat Alapitvany
1113 Budapest, Bocskai tt 35.
Telefon: 06 1 209 3033

email: info@bibliatarsulat.hu
Szamlaszamunk: 11714006-20267306



Bibliahirek a nagyvilagbol

Torokorszag °
Torokorszag-
ban  jelenleg
tobb mint 600
ezer Sziriabol
érkezett
nekiilt él, és a
szamuk egyre
novekszik. Mi-
vel a menekiiltek tobbsége muszlim, a
taborokon kiviili segitségnyujtast egy
keresztény szervezet mint a bibliatarsu-
lat is, csak 6vatosan végezhet, mert ezt
a tevékenységet konnyen hittéritésnek
mindsithetik az allami szervek, és be-
tilthatjak.

A kormdnyzati tilalom és a forrashi-
any ellenére a bibliatarsulatnak mégis
adddott lehetGsége a kozvetlen segit-
ségnyujtasra. A Torok Bibliatarsulat a
katolikus egyhazzal kozos programot
inditott, amely soran Mersin kikétéva-
rosaban mintegy 100 keresztény csala-
dot egy éven keresztil ellitnak étellel,
tiizeldanyaggal és higiéniai termékek-
kel, és biztositjak a gyermekek isko-
laztatasat is. Emellett a bibliatarsulat
és az egyhaz lehetSséget kapott arra,
hogy évente kétszer istentiszteletet is
tartson szamukra. A bibliatarsulatnak
ezen feliil lehet&sége nyilik arab nyelvi
Szentirds és mas keresztyén irodalom
adomanyozdsara is.

me-
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Ausztria * Ausztridban a gyitlekeze-
tek orszagszerte megnyitjak kapui-
kat, hogy atmeneti szallast biztositsa-
nak a menekilteknek. A menekiltek
lelkigondozasahoz gyakran kérik az
Osztrak Bibliatarsulat segitségét is. A
bibliatarsulat elsésorban tébb nyelven
elérhet6 Bibliaval és egyéb irodalom-
mal, mint példaul a valogatott bibliai
verseket tartalmazé Uton cimii fiizettel

tud segiteni.

Az adomanyokkal kapcsolatban sok
visszajelzés és koszonet érkezett a me-
nekiltektsl és a kozottik szolgaloktol
egyarant. Thomas Dopplinger bécsi
lelkipasztor szerint ,Nagyon megindi-
t6 latni, ahogy az emberek atveszik a
konyveket, és elkezdik olvasni”. Egy szi-
riai menedékkérd, aki Ausztridban sze-
retne letelepedni, az Gj Biblidjara nézve
mondta: , Ezt magammal viszem az 4j
életemmel egyttt.”
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